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KOMBINOVANE KLADIVO D25313K/D25314K

Blahozelame Vam!

Roky skusenosti a ddkladny vyvoj
vyrobkov dokazali, ze firma DEWALT je
jednym z najspoflahlivejSich partnerov pre
profesionalnych uzivatelov elektrického
naradia.

Technické udaje
D25313K D25314K

Napatie vV 230 230
Vykon W 800 800
Otacky naprazdno min®' 0-1,150 0-1,150
Otacky pri zatazi min®' 0-830 0-830

Energia uderu
priklepové vitanie J 0-3,1
sekanie J

Maximalny priemer
vitaného otvoru do ocele/

dreva/beténu mm  13/30/26 13/30/26
Polohy sekaca 51 51
Maximalny priemer otvoru

pri jadrovom vitani

do makkého muriva mm 65 65
Hmotnost kg 2,95 3,1
Poistky:

elektrické naradie 230 V. 10 A v sieti

V tomto navode sa pouzivaju nasledujuce
symboly:

Poukazuje na nebezpecenstvo
osobného poranenia, ohrozenia zivota
alebo mozné poskodenie elektrického

naradia v désledku nereSpektovania
pokynov v tomto navode.

A Elektrické napétie.

Nebezpecenstvo poziaru.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 Kombinované kladivo
2 Bodnu rukovat

1 Hibkovy doraz

1 Kufor

1 Rychloupinacie sklu€ovadlo (D25314K)
1 Navod na pouzitie
1 Vykresovu dokumentaciu

+ Skontrolujte, ¢i poCas prepravy nedoslo
k poSkodeniu naradia, jeho Casti alebo
prisluSenstva.

* Pred uvedenim stroja do prevadzky si
starostlivo precitajte navod na obsluhu.

Popis (obr. A)

Vase kombinované kladivo D25313K/D25314K
je ur€ené na profesionalne vitanie s priklepom,
l[ahké sekanie, vysekavanie a buracie prace
a na vftanie s vitacimi korunkami s karbidovymi
hrotmi do betonu, tehly a kamena. Kladivo je
tiez vhodné na priklepové vitanie do dreva,
kovu, keramiky a plastu a na skrutkovanie
a rezanie zavitu.

VypinacC s regulaciou otacok

Prepinac¢ pravého / lavého chodu

Voli€ rezimu

Poistné tlaCidlo

Upnutie nastroja

Protiprachovy kryt

Upinacia objimka (D25314K)

Hibkovy doraz

Bocna rukovéat

10 Uchytenie hibkového dorazu
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Bezpecnostna spojka

VSetky kombinované kladiva su vybavené
momentovou bezpecnostnou spojkou, ktora
obmedzuje maximalny kratiaci moment pre
pripad, Ze pri praci déjde k zablokovaniu
vrtaku. Tato tiez chrani prevody a motor pred
pretazenim. Bezpecnostna spojka je nastavena
vo vyrobe a neda sa prestavovat.

Elektricka bezpecnost’

Elektromotor bol skonstruovany len pre jedno
napéatie. Prekontrolujte, Ci sietové napatie
zodpoveda napétiu uvedenému na typovom
Stitku elektrického naradia.

VaSe elektrické naradie DEWALT
|:| ma dvojitu izolaciu podla normy
EN 60745 - 1, a preto nie je nutny
Ziaden uzemnovaci vodic.




Pouzitie predlzovacieho kabla

Ak je potrebné pouZit predlZovaci kabel, pouzite
schvaleny kabel, ktory vyhovuje prikonu daného
elektrického naradia (vid technické udaje).
Minimalny prierez vodi¢a je 1.5 mm?2.

Ak pouzivate navinovaci kabel, odvirite vzdy
celd dizku kabla.

Montaz a nastavenie
Pred tym ako zaCnete vykonavat
montovanie alebo nastavovanie naradia,
vzdy odpojte naradie od siete.

Vol'ba pracovného rezimu (obr. B)

Naradie je mozné prevadzkovat v tychto
pracovnych rezimoch:

a Vitanie: pri skrutkovani a vitani do

kovu, dreva a plastov
L4 \\ | T
. pre lahké sekanie,

Sekanie

T vysekavanie a buracie prace
V tomto reZzime sa méze naradie
pouzit aj ako paka na uvolnenie
zaseknutého vrtaku.

Priklepové vftanie: pri vitani do
betdbnu a muriva

Otacanie bitom: je to "nepracovny
rezim", ktory sa vyuziva pri
natacani plochého sekaca do
Zelanej polohy.
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* Ak si chcete zvolit pracovny rezim, stlacte
poistné tlacidlo (4) a otocte tlacidlom volic¢a
rezimu (3) do prislusnej polohy.

* Uvolnite poistné tlacidlo a skontrolujte, Ci
je voli€ rezimu spravne nastaveny.

Nemente pracovny reZzim pocas chodu
naradia.

Polohovanie sekaca

Sekac mbze byt natoCeny a zablokovany v 51

réznych poziciach.

«  Otocte tlaCidlom voli¢a rezimu (3) do polohy
"otacanie bitom".

* Natocte sekac do pozadovanej polohy.

 Nastavte voli€¢ rezimu (3) do pozicie
"sekanie".

+ Krutte sekaCom az pokym v danej polohe
nezapadne.

VioZenie a vybratie prislusenstva SDS-plus®
(obr. C)

Toto naradie pouziva prisluSenstvo SDS-plus®

(vid priezer driekom vrtaku SDS-plus® na

obr. C v prilohe). Odporu¢ame pouzivat iba

profesionalne prislusenstvo.

* Driek vrtaku vycistite a namazte.

* Vlozte driek do drziaka nastroja (5).

* Vrtak zasunte a zlahka otocCte az pokym
nezapadne do drazok.

« Zatiahnite za vrtak a presvedcCte sa, Ci
je spravne zaisteny. Funkcia priklepu
vyZaduje, aby sa vrtak po zaisteni v drziaku
mohol pohybovat po osi par centimetrov.

« Vrtak vyberiete tak, Ze odtiahnete zaistovaciu
objimku (11) a vytiahnete vrtak.

Pri vymene prislusenstva vzdy

A pouzivajte ochranné rukavice. Kovové
Casti na naradi a prislusenstve mdzu
byt po praci velmi horuce.

Upevnenie boénej rukovite (obr. D)

Bocnu rukovat (10) je mozné upevnit’ tak, aby
vyhovala aj pravakom aj lavakom.

Naradie pouzivajte vzdy so spravne
pripevnenou bo¢nou rukovétou.

*  Bocnu rukovéat povolte.

*  Pre pravakov: rukovat nasurite na objimku
za sklfuCovadlom tak, aby smerovala
dofava.

* Pre lavakov: rukovat nasunte na objimku
za sklfuCovadlom tak, aby smerovala
doprava.

* Natocte rukovat do pozadovanej polohy
a dotiahnite ju.

Nastavenie hibky vitania (obr. E)

* Upnite si vhodny vrtak podfa popisu
vySSie.

« Stladte uchytenie hibkového dorazu (10)
a nechajte ho zatlacené.

+ Prevleéte hibkovy doraz (8) otvorom vo
svorke uchytenia dorazu.

+ Nastavte si pozadovanu hibku vftania.

«  Uvolnite uchytenie hibkového dorazu.

Prepinanie pravého / l'avého chodu (obr. A)
* Riadte sa Sipkami na naradi.

Pred zmenou smeru chodu naradia
A vzdy pocCkajte, pokym sa motor celkom

nezastavi.



D25313K - Montaz adaptéra a skl'uc¢ovadia

 Naskrutkujte sklfucovadlo na zavit
adaptéra.

» Spojené skluCovadlo a adaptér nasurite na
naradie tak, ako by to bol Standardny vrtak
SDS-plus®.

 Pri demontazi postupujte tak ako pri
demontazi Standardného vrtaku SDS-
plus®.

Na priklepové vitanie nikdy nepouZzivajte
obyc&ajné sklu€ovadla.

D25314K - Vymena drZiaka nastroja za
sklucovadilo (obr. F)

«  Otocte upinacou objimkou (7) do odistenej
polohy a drziak nastroja (5) vytiahnite.

+ SkluCovadlo (12) nasunte na vreteno
a otocCte objimku do zaistenej polohy.

* Ak chcete vymenit’ skfuCovadlo za drziak
nastroja, zlozte najprv sklfucovadlo
rovnakym spdsobom ako drziak nastroja.
Potom namontujte drziak nastroja takym
spb6sobom ako bolo namontované
sklu€ovadlo.

Na priklepoveé vitanie nikdy nepouZivajte
obyc€ajné sklucovadla.

Vymena protiprachového krytu (obr. C)

Protiprachovy kryt (6) zabrariuje vnikaniu prachu

do stroja. Opotrebovany kryt ihned’ vymerite.

+ Odtiahnite zaistovaciu objimku (11)
a vyberte protiprachovy kryt (6).

* Nasadte novy kryt.

*  Opat uvolnite objimku.

Navod na obsluhu

2 « Vzdy dbajte na bezpelnostné

* Vzdy si skontrolujte umiestnenie

vodi¢ov a kablov.

zlahka (silou asi 5 kg).

 Pri vitani alebo skrutkovani

aby nedosSlo k poSkodeniu
protiprachového krytu.

rukami a zaujmite bezpecny postoj.

Naradie pouZivajte so spravne

pokyny a platné predpisy.
 Na naradie tlacte pri praci iba
nezachadzajte prilis hlboko,
* Vzdy drzte naradie pevne oboma
nasadenou pridavnou rukovatou.

Zapnutie a vypnutie (obr. A)

* Ak chcete naradie zapnut, stlacte hlavny
vypina¢ (1). Tlak vyvijany na vypinac
s regulaciou otacok ur€uje otacky naradia.

« Ak chcete naradie vypnut, uvolnite
vypinac.

* Aby ste zaistili naradie proti nechcenému
zapnutiu, posurite tla€idlo na volbu smeru
chodu (2) do stredovej polohy.

Priklepové vrtanie (obr. A)

Vitanie s vrtakom

* Vlozte vhodny vrtak. Na dosiahnutie ¢o
najlepsich vyslekov pouzivajte kvalitné
vrtaky s karbidovymi hrotmi.

« Boc¢nu rukovat (9) si nastavte do
poZadovanej polohy.

« Ak je to potrebné, nastavte si hibku
vitania.

+ Oznacte si miesto vitania diery.

* Vrtak umiestnite na znaCku a naradie
zapnite.

* Naradie vzdy vypnite po skoncCeni prace
a pred vytiahnutim kabla zo siete.

VFtanie s vitacou korunkou

* Nastavte voli¢ rezimu (3) do polohy
"priklepové vftanie".

« Boc¢nu rukovat (9) si nastavte do
pozadovanej polohy.

* Vlozte vhodnu vftaciu korunku.

+ Nasadte stredovy vrtak do vrtacej
korunky.

» Stredovy vrtak potom prilozte na oznacené
miesto a zapnite vypina¢ (1). Vitajte az
pokym vftacia korunka prenikne asi 1 cm
do betdnu.

* Prestante vftat a vyberte stredovy vrtak.
Vitaciu korunku nasadte spat do otvoru
a pokracujte vo vitani.

* Ak potrebujete vyvitat hibSiu dieru ako
je hrubka vftacej korunky, pravidelne
odstranujte valCek beténu, ktory sa vytvara
vo vnutri vitacej korunky. Aby nedochadzalo
k nechcenému poskodeniu betonu okolo
diery, vyvftajte najprv priechodnu dieru,
ktora ma rovnaky priemer ako je priemer
stredového vrtaka. Potom nasadte korunku
a vyvrtajte otvor z oboch stran vzdy do
polovice.

* Naradie vzdy vypnite po skon&eni prace
a pred vytiahnutim kabla zo siete.



VFtanie bez priklepu (obr. A)

 Nastavte voli¢ rezimu (3) do polohy
"priklepové vftanie".
* Postupujte podfa nasledujucich pokynov
v zavislosti od typu naradia, ktoré mate:
- Nasadte adaptér skfuovadla /
sklu¢ovadlo (D25313K).
- Vymenite drziak nastroja za sklu€ovadlo
(D25314K).
« Dalej postupujte ako pri priklepovom
vitani.
Na priklepové vitanie nikdy nepouZzivajte
l : s obyc&ajné sklu€ovadla.

Skrutkovanie (obr. A)

 Nastavte voli¢ rezimu (3) do polohy
"priklepové vftanie".

+ Nastavte smer otacania.

» Postupujte podfa nasledujucich pokynov
v zavislosti od typu naradia, ktoré mate:

- Pouzite Specialny skrutkovaci adaptér
SDS-plus®, ktory sa pouziva na
Sesthranné skrutky (D25313K).

- Vymenite drziak nastroja za sklu€ovadlo
(D25314K).

* Vlozte vhodny skrutkovaci nastavec. Na
utahovanie skrutiek s plochou drazkou
v hlave, pouzivajte vzdy nastavec so
zavadzacim puzdrom.

« Lahko stla¢te vypinac (1) tak, aby sa
nepoSkodila hlava skrutky. Pri spatnom
chode je rychlost’ automaticky znizena, aby
sa skrutka lahSie vytiahla.

« Akonahle je skrutka zarovno s obrobkom,
uvolnite vypinac, aby sa hlava nezarezala
do obrobku.

Sekanie a vysekavanie (obr. A)

 Nastavte voli¢ rezimu (3) do pozicie
"sekanie".
* Pouzite vhodny sekac a natocte ho tak, aby
zapadol do jednej z 51 pozicii.
« Boé¢nu rukovat (9) si nastavte do
poZadovanej polohy.
»  Zapnite naradie a za¢nite pracovat.
* Naradie vzdy vypnite po skonceni prace
a pred vytiahnutim kabla zo siete.
* Naradie nepouzivajte na mieSanie
& alebo Cerpanie fahko horlavych
alebo vybusnych tekutin (benzin,
alkohol, add.).

* NemieSajte adekvatne oznacené
zapalné tekutiny.

Volitel'né prislusenstvo

Je mozné dokupit rézne typy vrtakov a sekacov
SDS-plus®. Viac informacii o vhodnom
prisluSenstve dostanete u VaSich predajcov.

Udrzba

Elektrické naradie DEWALT je vyvinuté tak,
aby jeho Zivotnost bola ¢o najdlhSia a aby
vyzadovalo len minimalnu udrzbu. DIhodoba
bezproblémova prevadzka v8ak predpoklada
jeho pravidelné Cistenie.

« Udrzbu tohto naradia nesmie vykonavat
uzivatel. Po priblizne 40 hodinach
prevadzky prineste naradie autorizovanému
servisnému stredisku DEWALT. Pokial
sa objavia nejaké problémy este pred
uplynutim tejto doby, obratte sa tiez na
autorizoanu opravoviu DEWALT.

+ Pokial sa opotrebuju uhliky, naradie sa
automaticky vypne.
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Mazanie

Vase naradie nevyzZaduje Ziadne dalSie
mazanie.

Av8ak pouzivané prisluSenstvo a pridavné
zariadenia sa musia pravidelne mazat okolo
uchytenia SDS-plus®.

e

Cistenie
Vetracie otvory na naradi udrzujte Cisté
a pravidelne Cistite kryt makkou handric¢kou.

Na Cistenie nekovovych Casti naradia
A nepouzivajte nikdy rozpustadla
alebo agresivne chemikalie. Tieto
chemikalie by mohli oslabit’ plastové
Casti na naradi. PouZzivajte iba tkaninu

namoc¢enu v mydlovom roztoku.




Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok
nesmie byt vyhodeny do normalneho
domového odpadu.

Ak raz uz nebudete Vas vyrobok DEWALT
potrebovat alebo ak sa opotrebuje a uz ho
nebudete moct pouzivat, nelikvidujte ho spolu
s domovym odpadom. Pristroj zlikvidujte
v triedenom odpade.

Triedenie odpadu umoznuje recyklaciu

% a opatovné vyuZitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Recyklacia
napomaha chranit’ Zivotné prostredie
a znizuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu nariadovat triedenie
odpadov elektrickych spotrebi¢ov zdomacnosti
v miestnych zberniach alebo u dodavatela pri
zakupeni nového vyrobku.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje moznost zberu
a recyklacie svojich vyrobkov po skonc&eni ich
zivotnosti. Ak chcete vyuzit' tuto sluzbu, vratte
prosim Vas vyrobok ktorémukolvek servisnému
stredisku, ktoré naradie odoberie a zaisti jeho
recyklaciu.

v v

najdete na zadnej strane tohto navodu alebo
sa nan informujte v miestnom zastupeni
firmy DEWALT. Zoznam servisnych stredisk
DeEWALT a dalSie podrobnosti o popredajnom
servise njjdete taktieZ na internetovej adrese:
www.2helpU.com

Bezpeénostné pokyny

VSeobecné pokyny pre uZivatelov
elektrického naradia

Pozor! Precitajte si vsSetky

A bezpeénostné pokyny a upozornenia.
Nedodrzanie tychto pokynov méze
viest k urazu spésobenému elektrickym
praudom, k vzniku poziaru alebo
k poraneniu oséb.

Tieto pokyny ulozte na bezpeénom mieste
pre pripadné d’alSie pouzitie.

Pojem "elektrické naradie" vo vSetkych nizSie
uvedenych upozorneniach sa vztahuje na
naradie s privodnym napajacim kablom alebo
na naradie napajané batériami (akumulatorové
naradie).

1 Pracovné prostredie

a Pracovny priestor udrzujte v Cistote
adobre osvetleny. Preplneny a neosvetleny
pracovny priestor méze viest k spésobeniu
urazu.

b Nepracujte s naradim vo vybusnom
prostredi, ako napr. v blizkosti horlavych
kvapalin, plynov alebo prachu. Naradie je
zdrojom iskrenia, ktoré méze zapalit prach
alebo vypary.

¢ Pri praci s elektrickym naradim dbajte
na to, aby sa do jeho blizkosti nedostali
deti a okolo stojace osoby. Rozptylovanie
moze viest k strate kontroly nad naradim.

Elektricka bezpecnost’

a Zastrcka privodného kabla musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkol'vek
sposbom zastréku neupravujte.Pri praci
s uzemenym naradim nikdy nepouzivaijte
zastrckové adaptéry. Neupravované
zastrcky a vyhovujuce spoje znizuju riziko
urazu elektrickym prudom.

b Nedotykajte sa uzemenych povrchov
ako su potrubia, radiatory, sporaky
a chladni€ky. Pri uzemneni Vasho tela
hrozi zvySené riziko urazu elektrickym
pruadom.

¢ Naradie nevystavujte dazd'u ani vihkému
prostrediu. Ak do naradia vnikne voda,
hrozi zvySené nebezpefenstvo urazu
elektrickym pradom.

d S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte kabel
na prenasanie naradia, natahajte
zan alebo nevyt'ahujte s nim naradie



z elektrickej siete. Kabel drzte mimo
dosahu tepelnych zdrojov, oleja, ostrych
hran alebo pohyblivych ¢asti naradia.
PoSkodené alebo spletené kable zvySuju
riziko urazu elektrickym pradom.

Ak pracujete s naradim vonku, pouzivajte
predizovaci kabel vhodny na pouzitie
vo vonkajSom prostredi. Pouzitie kabla
vhodného do vonkajSieho prostredia
redukuje riziko urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost’ os6b

Zostante stale pozorni, sledujte ¢o
robite a pri praci s naradim premys/lajte.
S naradim nepracujte ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom omamnych
latok, alkoholu alebo liekov. Chvilkova
nepozornost pri praci s naradim méze
privodit vazne zranenie.

Pouzivajte prostriedky na ochranu
bezpecnosti. Vzdy pouzivajte prostriedky
na ochranu zraku. Bezpeénostna vybava
ako je respirator, nekizava bezpeénostna
obuv, pevna prilba alebo ochranné
sluchadla, ktora je vhodne pouzita, znizuje
riziko Urazu.

Zabrante nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim k zdroju napitia sa uistite,
¢i je hlavny vypina€ vypnuty. Prenasanie
elektrického naradia s prstom na hlavhom
vypinaci alebo pripojenie naradia k sieti ak
je vypina€ zapnuty méze spbsobit’ uraz.
Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite,
¢i nie su v jeho blizkosti kl'i€e alebo
nastavovacie paky. Klu¢e alebo paky
ponechané v rotacnych Castiach naradia
moZzu spbsobit’ uraz.

Neprekazajte sami sebe.Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To
umozni lepSiu kontrolu nad naradim
v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby
sa Vase vlasy, odev alebo rukavice
neodstali do blizkosti pohyblivych
Casti naradia. Volny odev, Sperky alebo
dihé vlasy mozu byt pohyblivymi ¢astami
zachytené.

Ak je naradie vybavené adaptérom na
pripojenie zariadenia na zachytavanie
prachu, zaistite jeho spravne pripojenie
a riadne fungovanie. PouZitie tohto
zariadenia méze znizit nebezpectenstvo
spojené s vyskytom prachu.
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Prevadzka a udrzba elektrického
naradia

Naradie nepretazujte.Pouzivajte
spravne naradie vhodné pre Vasu pracu.
Spravny typ naradia bude pracovat’ lepSie
a bezpecnejsie vo vykonnostnom rozsahu,
na ktory bolo urené.

Ak nejde hlavny vypinaé zapnut’ alebo
vypnut’, s naradim nepracujte. Akékolvek
naradie s nefunkénym hlavnym vypinacom
je nebezpecné a musi byt opravené.
Pred vymenou akychkolvek €asti alebo
prislusenstva alebo pred uskladnenim
naradia ho vzdy odpojte od elektrickej
siete. Tieto preventivne bezpelnostné
opatrenia znizuju riziko nahodného zapnutia
naradia.

Skladujte nepouzivané elektrické naradie
mimo dosahu deti a nedovolte osobam
neoboznamenym s tymto naradim alebo
s navodom na pouzitie, aby s tymto
elektrickym naradim pracovali. Elektrické
naradie je v rukach nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

Udrzba elektrického naradia.
Skontrolujte, ¢i pohyblivé €asti naradia
nie su vychylené, zaseknuté alebo
zlomené a ¢i nie su poskodené diely,
ktoré mézu mat’ vplyv na chod naradia.
Ak je naradie poskodené, nechajte ho
pred pouzitim opravit’. Vela nehéd byva
spdsobenych nedostatocnou udrzbou
naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté.
Spravne udrziavané rezné nastroje
s ostrymi hranami su menej nachylné na
zanasanie nedistotami a lepSie sa s nimi
manipuluje.

Pouzivajte naradie, prislusenstvo
a nastavce podla tychto pokynov a berte
do uvahy pracovné podmienky a pracu,
ktoru je nutné vykonat'. Pouzitie naradia
na iné ucely, nez na ktoré je urCené, mdze
spdsobit’ uraz.

Opravy
Opravy elektrického naradia zverte
kvalifikovanému technikovi, ktory
pouziva originalne nahradné diely.
Tym zabezpeclite bezpetnu prevadzku
naradia.



Dalsie bezpeénostné pokyny pre
kombinované kladiva

* Pouzivajte ochranu sluchu. Nadmerna
hluénost méze spbsobit stratu sluchu.

* Pouzivajte pridavné rukovite dodavané
s naradim. Strata kontroly nad naradim
méZe viest k urazu.

« Pokial je to mozné, pouzivajte
respirator.

Sekanie a vysekavanie

* Pred zacCatim oprace sa uistite, €i je sekac
na svojom mieste.

* V chladnom pocasi alebo ak nebolo naradie
dlhSiu dobu pouzivané, nechajte ho pred
zacCatim prace niekolko minut v chode bez
zataze.

* Vzdy drzte naradie pevne oboma rukami
a zaujmite bezpec€ny postoj. Naradie
pouZzivajte so spravne nasadenou pridavnou
rukovatou.

* Ak pracujete nad urovnou terénu, zaistite,
aby bol priestor pod Vami upratany.

* Pred zacCatim prace sa uistite, €i sa
v pracovnom priestore nevyskytuju
vodiCe pod prudom, aby ste predisli urazu
spbsobenému elektrickym pradom.

« lhned po skonceni prace sa nedotykajte
sekaca alebo Casti v jeho blizkosti, pretoze
mdzu byt velfmi horice a mézu spdsobit
popalenie.

* Privodny kabel naradia vedte vzdy dozadu,
dalej od sekaca.

Dalsie riziké

Nasledujuce rizika su Casté pri pouzivani

vitacich kladiv:

- poranenia spésobené dotykom rotujucich
alebo horucich €asti naradia.

Aj napriek dodrziavaniu bezpecnostnych

pokynov a pouzivaniu ochrannych pomocok,

neda sa vzdy predist vSetkym rizikdm, hroziacim
pri praci s tymto naradim. Tieto rizika su:

- ZhorSenie sluchu.

- Riziko zovretia prstov pri vymene
prisluSenstva.

- Nebezpecenstvo vdychnutia prachu
vznikajuceho pri praci s beténom
a murivom.

11



Prehlasenie o zhode EU

C€

D25313K/D25314K
Firma DEWALT tymto prehlasuje, Ze toto elektrické naradie bolo skonStruované v sulade so
smernicami a normami: 98/37/EC, 89/336/ EEC, 73/23/EEC, 86/188/EEC, 2000/14/EC, EN 60745-
1, EN 60745-2-6, EN 55014-2, EN 55014-1, EN 61000-3-2 & EN 61000-3-3.

Pre dalSie informacie sa prosim obratte na adresu uvedenu niZSie alebo na zadnej strane tohto
navodu.

Hladina akustického tlaku:

D25313K D25314K
L . (akusticky tlak) dB(A) 85,4 85,4
K., (odchylka merania) dB(A) 3,3 3,3
L, (akusticky vykon) dB(A) 99,4 99,4
K,. (odchylka merania) dB(A) 3,3 3,3
Technické udaje naradia: 2.9 - 3.1 kg, 800 W (230 V/115 V), 3.7 Ah,
otacky =0 - 1,150/min, udery /min. = 4,300
Oznacenie spavy zo skusobne AA02Z026
Skusobna, ktora dodala certifikat TUV Rheinland Product and Safety GmbH (TRPS)

Am Grauen Stein 1
D-51105 KéIn, Germany

Stredna kvadraticka hodnota zrychlenia RMS merana v troch osiach:

D25313K D25314K
a ., m/s?  18.1 18,1
odchylka merania m/s? 1.7 1,7

X fodian

Technicky a vyvojovy riaditel
Horst GrolAmann
DeWALT, Richard-Klinger-Strale 11
11/2006
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Politika nasich sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel. Kedykolvek budete
potrebovat radu €i pomoc, obratte sa s déverou
na nas najblizsi servis DEWALT, kde Vam
vyskoleny personal poskytne naSe sluzby na
najvyssej urovni.

Zaruka DEWALT

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto vysoko
kvalitného vyrobku DEWALT. Nas zavazok
ku kvalite zahfha v sebe samozrejme tiez
naSe sluzby zakaznikom. Preto ponukame
zaruénu dobu daleko presahujucu minimalne
poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 30 dni zaruku vymeny. Ak sa objavi
v priebehu 30 dni od zakupenia naradia
akykolvek nedostatok podliehajuci zaruke, bude
Vam u Vasho obchodnika naradie vymenené
za nové. Vdaka 1 roCnej zaruke istoty mate
narok po dobu 1 roka od zakupenia pristroja
na bezplatné prehliadky v autorizovanom
servise DEWALT. Zarukou kvality firma DEWALT

garantuje pocas trvania zaruCnej doby (24

mesiacov pri nakupe pre priamu osobnu

spotrebu, 12 mesiacov pri nakupe pre osobnu

a podnikatel'sku €innost) bezplatné odstranenie

akejkolvek materialovej alebo vyrobnej chyby

za nasledovnych podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom DEWALT a s dokladom
0 nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk DEWALT, ktoré su
autorizované na vykonavanie zaru¢nych
oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSsenstvom BBW ¢i
Piranha, ktoré je vyslovene odporucané
ako vhodné na pouZitie spolu s pristrojom
DEWALT.

*  Pristroj bol pouzivany a udrzZiavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Motor pristroja nebol pretazovany a nie
sU badatelné Ziadne znamky poskodenia
vonkajsimi vplyvmi.

* Do pristroja nebolo zasahované
nepovolanou osobou. Osoby povolané
tvoria personal poverenych servisnych
stredisk DEWALT, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

zst00040250 - 01-03-2007
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Naviac poskytuje servis DEWALT na vSetky
vykonavané opravy a vymenené nahradné
diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu v trvani
6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, hoblovacie
noze, brusne kotuce, pilové listy, pilové kotuce,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitefla
— zakaznika v zmysle § 620 Obcianskeho
zakonnika a § 429 Obchodného zakonnika.
Patri k predavanému vyrobku zodpovedajuceho
katalogového a vyrobného c&isla ako jeho
prislusenstvo. Pri kazdej reklamacii je potrebné
tento zarucény list predlozit predavajucemu, prip.
servisnému stredisku DEWALT poverenému
vykonavanim zaruénych oprav. Vo vlastnom
zaujme si ho preto spolu s originalom dokladu
0 nakupe starostlivo uschovajte.

DEWALT ponuka rozsiahlu siet autorizovanych
servisnych opravovni a zbernych stredisk. Ich
zoznam najdete na zaruénom liste. DalSie
informacie tykajuce sa servisu mozete ziskat
na dole uvedenych telefénnych c&islach a na
internetovej adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.:
Fax:

+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 55126 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 009 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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D25313K ---A Motor ROTARY HAMMER 1
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D25314K ---A Motor ROTARY HAMMER 1
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 009 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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